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OPRAWA PRZEMYSLOWA LED
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&[] 3 DCE

OPRAWA PRZEMYSLOWA LED
INDUSTRIAL LED LUMINAIRE

SUNA 2x120

TYP / TYPE: 19-000-02

2DCE

OPRAWA PRZEMYSLOWA LED
INDUSTRIAL LED LUMINAIRE

SUNA 2x150

TYP / TYPE: 19-000-03

2 DCE

BG PBbKOBOACTBO HA NMOTPEBUTENSA
Zamel Sp. z 0. 0. AaBa Ha TO31 NPOAYKT MHCTanupaH B EBponeiickus
Cbl03 2-rofyLLHa rapaHLms 3a Ka4ecTBo.

Mpunoxenue: OcBeTsBaHe Ha NOMELLEHUS, KOPUAOPY, EKCMIO3ULIMM U
T H.

BHumaHue: Npeau fa 3anoyHeTe MHcTanauvsita Tpsibea Aa npoyetete
TOBa PBKOBOACTBO M [a 3anas3uTe CbOTBETHATa MNpeanasnmeocT.
MpoaykTbT uma obosHayeHne CE u u3Lsano oTroBaps Ha BCUYKM
NPUNOXUMW NPaBHW U3WUCKBaHWS, KOWTO Ca B CUNa Ha Teputopusita
Ha EBponeiickus cblo3. He wu3nonssaiite npogykta Ha mecTta, B
npoTuBopeyne c HeiHus knac IP. CbLuo Taka, He TpsibBa Aa ro nokpusaTe
C M30MaLMOHHM Noanoxkn. B cnyyaii Ha noBpeda Ha M3TOYHMKA Ha
CBETNMHA UMM CrykBaHe Ha 3alMTHOTO CTBLKMO, MPOAYKTbT He e
nogxoasu, 3a ynotpeba. HecnaseaHeTo Ha npernopbkuTe Ha ToBa
PBKOBOACTBO MO BpeMe Ha MOHTaX, MoXe Aa AoBefe [0 rnoBpexaaHe
Ha croTa, MaTepuarnHn Bpeam (KbCo CbeMHEHe, Noxap), a CbLUo Taka
U HapaHsiBaHUs (M3rapsiHus, TOkoB yaap). M3BbpluBaHe Ha BCsikakeu
MoaudMKaLmMn Ha NPoAyKTa U HEroBUS MOHTaX B MeCTa, KOUTO He ca
npegHasHayYeHn 3a Hero, Moxe Ja Gbaar omacHu 3a noTpebuTens,
a Ccblo Taka MoraT Aa AosedaTt o 3aryba Ha Hawarta rapaHuus.
®upma BoliHapoBCLM He HOCK OTFOBOPHOCT 3a BCSIkakBM MOCMEACTBS
OT HecrnasBaHeTo Ha pPbKOBOACTBOTO M MOBPEAM MPUYMHEHW OT
HenpasuneH MoHTax. BHUMAHWE! Mpean pa npuctbnute KbMm
MOHTa&X, W3KIIOYETE HaMpeXeHeTo B 3axpaHBallata Bepura Ha
namnara. lpenopbysa ce, MOHTaXbT Ha CNOTa U BCUYKM CBbP3BALLM
[IeHOCTN [ja Ce W3BbpLUBA OT YMbIHOMOLLEHO nuue. Mo Bpeme Ha
MOHTaxa, TpsibBa fia ce noaxox/aa C NOBULLEHO BHAMAHUE.

CwBeTu 3a 6esonacHocT: 1. MoHTaxbT Tpsbea Aa ce M3BbpLIBa OT
KBanuduumpaHo nuue. 2. B cnyyait Ha kakBuTo 1 Aa 61no nospeaun Ha
crota, NpoAyKTbT He e noaxopasil 3a yrnotpeba.

Pen Ha moHTaxa (B cur. ): 1. 3akpeneTe Ha okadeHus TaBaH /
Ha BbxeTaTta. 2. Bknioyete 3axpaHsawws kaben. 3. YBepete ce, ye
3axpaHBaLLMAT kaben e NpaBuUITHO CBbP3aH.

Mopnapbxka: 3aMbpcsiBaHUs Bb3HWKHANM BbPXY CroTa Mo Bpeme Ha
HopMariHa ekcrnoaraluusi, Moxe [ia ce npemMaxHar ¢ NoMoLLTa Ha Meka
BflaXHa Kbpna (cnep npeaBapuTenHo U3KMYBaHe U M34akeaHe crnota
[na ce oxnagw). [la He ce M3non3Bart arpecBHN NOYNCTBALLW CPEACTBA.
He oTBapsiite kopnyca.

EHasuaweHm Mo TO3W HaYMH NPOAYKTU, Nof, 3annaxa oT rnoba He
MOXETe Aa W3XBbpNsATE B Koda 3a 0GUKHOBEH GOKMyk 3aefHO
= C [pyr4 OTNagb UM. Te3n npoaykTu moraT Aa GbaaT BpeaHu
3a OKonHaTa cpefa W YOBELIKOTO 3apaBe. [pogykTu O3HaueHW no
TO3M HauvH TpsibBa Aa GbJaT NocTaBeHW Ha MSICTOTO Ha cbbOupaHe
Ha oTnagbLM OT EeneKTPUYecko U EeneKTPOHHO obopyasaHe. 3a
UHopMaLMs 3a MyHKTOBETe 3a CbOupaHe / B3emMaHe NpefoCcTaBsAT
MECTHWTe BMacTu UNn TbProBUL, Ha TakoBa obopyasaHe. VaTolleHo
obopygBaHe Moxe Cbllo Aa Obae BbpHATO Ha npogasaya, npw
3aKynyBaHe Ha HOB MNpOAYKT B pa3Mep He Mo-rofiiM OT HOBOTO
obopyaBaHe, 3aKyneHo B CbluMs BuA. Te3n npaBuna ce OTHacAT
3a pavioHa Ha Esponenckmsi Cbio3B cnyyall Ha apyrv ctpaHu
MpenopbuyBame Bu fga ce cBbpxeTe C Hawws AUCTPUBYTOp Ha
npoAyKTa BbB AafeHa Abpxasa.

OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPE[A. Ma3u unicTtoTata v okonHata
cpepa. MNpenopbyBame pasgernsiHe Ha OTnaabLUTe OT ONakoBKUTE.

CS INSTRUKCE OBSLUHY
Zamel Sp. z o. 0. poskytuji na tento vyrobek nainstalovany na uzemi
Evropské Unie 2letou zaruku na jakost.

Pouziti: Osvétleni uzitkovych prostor, chodeb, vystav, atd.

POZOR: Pred pocatkem instalace je nutné precist tuto nasledujici
instrukci a nasledné zachovavat patficnou opatrnost. Tento Vyrobek
vlastni oznaceni CE a pIné odpovida vSem patficnym pravnim
pozadavkim, které jsou platné na Uzemi Evropské unie. Vyrobek
nepouzivejte v mistech, které neodpovidaji jeho IP tfidé. Neni také
dovoleno jej pfikryvat izolaénimi pfikryvkami. V pfipadé poskozeni
zdroje svétla nebo v pfipadé prasknuti ochranného skla Vyrobek neni
vhodny k pouzivani. NedodrZzovani pokynt nasledujici instrukce v
prubéhu montaze muze mit za nasledek poskozeni télesa, materialni
Skody (zkrat, pozar) a poranéni téla (popaleni, poranéni elektrickym
proudem). Provadéni jakychkoliv modifikaci Vyrobku a jeho montaz
v mistech, kterd k tomu nejsou urena, muze byt pro uzivatele

nebezpe¢né a mize zpuUsobit hrozbu ztraty zaruky. Firma Zamel
Sp. z 0. 0. nenese odpovédnost za jakékoliv nasledky nedodrzovani
instrukce a za $kody vzniklé v dusledku nespravné montaze. POZOR!
Pred pfistoupenim k montazi vypnout napéti v obvodu napajeni
télesa. DoporuCuje se, aby montaz télesa a veskeré pfipojovaci prace
provadéla osoba, kterda ma k tomu opravnéni. V pribéhu montaze je
nutné zachovavat zvlastni opatrnost.

Bezpecnostni doporuceni: 1. Montdz ma provadét osoba s
odpovidajicimi kvalifikacemi. 2. V pfipadé jakéhokoliv posSkozeni télesa
jiz produkt neni vhodny k pouziti.

Prubéh montaze (viz obrazek): 1. Upevnit v zavéSeném stropu/na
lankach. 2. Pfipojit napéjeci vodi€. 3. Ujistit se, Ze napajeci vodi¢ byl
pfipojen odpovidajicim zpisobem.

Udrzba: Znecisténi vznikla na télese v prub&hu normalniho pouzivani
je mozné odstranit s pomoci mékkého vihkého hadfiku (po prfedchozim
vypnuti a vychladnuti télesa). Nepouzivat agresivni Cistici prostfedky.
Neroz8roubovavat téleso.

ETakto oznacéené vyrobky nelze vyhazovat spolu s jinymi odpadky,
nedodrzeni tohoto zékazu bude trestano pokutou. Tyto vyrobky
mmm mohou byt lidskému zdravi $kodlivé. Takto oznacené vyrobky
nutno predat do sbéru opotfebovaného elektrozbozi. linformace
o mistech sbéru takovych produktt poskytuji mistni Urfady anebo
prodejce tohoto zboZi. Spotfebované zbozi muze byt také predano
prodejci, v pfipadé nakupu nového produktu v mnozstvi nikoliv vétsim
nezli nové zbozi téhoz druhu. VySe uvedena pravidla se tykaji oblasti
Evropské unieV jinych statech v dané oblasti doporu¢ujeme mkontakt s
distributorem daného vyrobku. L

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI. Dbej o C¢istotu a Zivotni
prostfedi. Doporucujeme tfidéni poobalovych odpadkui.

DE BEDIENUNGSANLEITUNG
Zamel Sp. z o. o. gewahrt auf dieses in der Europaischen Union
installierte Produkt eine 2-Jahres-Qualitatsgarantie.

Anwendung: Beleuchtung von Raumen, Géngen, Schaurdumen usw.
Hinweis: Lesen Sie vor Beginn der Installation die folgende Anleitung
und beachten Sie die Sicherheitshinweise. Das Produkt ist CE-zerti ziert
und entspricht allen in der Europaischen Union gliltigen einschlagigen
Bestimmungen. Das Produkt darf nicht an Orten verwendet werden,
die nicht mit seiner IP Schutzart (ibereinstimmen. Es darf auch nicht
mit Dammmatten abgedeckt werden. Im Fall einer Beschadigung
der Lichtquelle oder Bruch des Schutzglases darf das Produkt nicht
verwendet werden. Die Nichtbeachtung der Anweisungen dieser
Anleitung wahrend der Montage kann zu Sachschaden (Kurzschluss,
Brand) und Verletzungen (Verbrennungen, Stromschlége) fiihren.
Jegliche Anderung am Produkt oder seine Montage an ungeeigneten
Stellen kann fiir den Benutzer gefahrlich sein und zum Verlust der
Garantie fiihren. Die Firma Zamel Sp. z o. o. libernimmt keine Haftung
fur Folgen aufgrund einer Nichtbeachtung der Anweisungen und
Schéaden infolge unsachgemaler Montage. ACHTUNG! Schalten
Sie vor Beginn der Installation die Spannung im Versorgungskreis
der Leuchte aus. Wir empfehlen, die Montage der Leuchte und alle
Anschlussarbeiten von einer dafiir befugten Fachkraft durchfiihren zu
lassen. Wahrend der Montage ist besondere Vorsicht geboten.
Sicherheitshinweise: 1. Die Montage sollte von einer entsprechend
qualifizierten Fachkraft durchgefiihrt werden. 2. Im Fall einer
Beschadigung der Fassung, ist das Produkt nicht zur Verwendung
geeignet.

Montagefolge (siehe Zeichnung): 1. In der Hangedecke /an Seilen
befestigen. 2. Versorgungskabel anschlieBen. 3. Achten Sie darauf,
dass das Versorgungskabel richtig angeschlossen ist.

Pegehinweis: Die auf der Leuchte im Zuge des normalen Gebrauchs
entstandenen Verunreinigungen kénnen mit einem weichen, feuchten
Tuch entfernt werden (nach dem Ausschalten und Auskiihlen der
Leuchte). Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel. O nen
Sie das Gehause nicht.

ESolche gekennzeichneten Produkte diirfen nicht zusammen mit
normalem Miill entsorgt werden. Bei Zuwiederhandlung droht eine
mmm Geldstrafe. Diese Produkte kénnen schadlich fiir die Umwelt und
die menschliche Gesundheit sein. Auf diese Weise markierte Produkte
missen einem Sammelpunkt von gebrauchten elektrischen oder
elektronsichen Geréaten zugefiihrt werden. Informationen zu Sammel-/
Abholpunkten erteilen die lokalen Behdrden oder die Verkaufer dieser
Produkte. Gebrauchte Produkte kénnen auch an den Verkaufer
zurlickgegeben werden, wenn die Zahl der alten die der neu gekauften
nicht Ubersteigt. Die 0. g. Prinzipien betre en das Gebiet der EU. Im
Falle anderer Lander wir empfehlen, den Handler unseres Produkts im
jeweiligen Gebiet zu kontaktieren.

UMWELTSCHUTZ. Auf Sauberkeit und die Umwelt achten. Wir
empfehlen die Trennung der Verpackungsabfalle.

DA BRUGERVEJLEDNING
Zamel Sp. z 0. 0. yder 2 ars kvalitetsgaranti pa dette produkt installeret
i Den Europeeiske Union.

Tilsigtet brug: Belysning til vaskerum, korridorer, udstillinger mv.
Bemaerk: for installationsarbejdet pabegyndes, skal denne
brugervejledning leeses og de kreevede forholdsregler tages. Produktet
er CE meaerket og er i fuld overensstemmelse med alle relevante
lovmeessige krav, der gaelder inden for omraderne i Den Europaeiske
Union. Produktet ma ikke anvendes pa steder, der ikke opfylder
krav til produktets IP. Tildaek ikke produktet med isoleringsmateriale.
Produktet egner sig ikke til brug, hvis lyskilden er i stykker eller det
beskyttende glas er revnet. Fglges de heri givne anbefalinger ikke
under installationen, kan det resultere i armaturskade, materiel skade
(kortslutning, brand) ligesom ogsa tilskadekomst (brandsar, elektrisk
stad). Eventuelle sendringer i produktet eller installering af produktet
pa steder, som er uegnet hertil, kan veere farlige for brugeren og kan
medfere at garantien bortfalder. Zamel Sp. z o. o. er ikke ansvarlig
for eventuelle konsekvenser af manglende overholdelse af denne
brugervejledning eller nogen skade som felge af forkert installation.
BEMARK! For installationsarbejdet fortsaettes, afbryd stremmen til
lampens stremforsyning. Armaturet skal installeres og tilsluttes af en
autoriseret person. Tag ekstra forholdsregler under installationen.
Sikkerhedsmassige anbefalinger: 1. Armaturet skal installeres af en
autoriseret person. 2. | tvivistilfeelde angaende installation af produktet,
radfer med en autoriseret elektriker. 3. Produktet er ikke egnet til brug,
hvis armaturet er beskadiget.

Installations-fremgangsmade (se tegningen): 1. Monter i det
saenkede loft/pa stropperne. 2. Tilslut ledningen. 3. Kontroller at
ledningen er korrekt tilsluttet.

Vedligehold: Snavs som har samlet sig pa armaturet under normal
brug, kan mernes med en bled og fugtig klud (nar armaturet forst
er slukket og kelet af). Brug ikke kraftige rengeringsmidler. Skil ikke
armaturet ad.

ﬁProdukter med dette symbol ma ikke behandles som
husholdningsa ald. Sadanne produkter kan veere miljg- og
= sundhedsskadelige, derfor ber du segregeres. Nar et produkt
er forsynet med dette symbol, betyder det, at produktet skal a everes
til dit lokale indsamlingssystem for brugte elektriske og elektroniske
produkter. Oplysninger om dit lokale indsamlingssystem kan fas hos

dine lokale myndigheder eller udstyrets forhandler. Udtjente produkter
kan a everes hos forhandleren. Man ma ikke a evere ere produkter,
end man har kebt hos forhandleren. Nzervaerende regler gaelder for
EU-lande. | tilfeelde af andre land vi anbefaler at kontakte forhandleren
af vores produkter for dette omrade.

MILJ@BESKYTTELSE. Tag hensyn til milje. Vi anbefaler at segregere
emballagea ald.

EL OEHTIEZ AEITOYPTIAZ
H etaipia Zamel Sp. z 0. o. Tapéxel yi ,autd TO TTPOIGY, apoU eival
eykaTeaTn €vo oTnv Eupwtraiki ‘Evwon, 2-e1r eyydnon moiétnTa.

E@ap oyn: dwio 6 dw atiwv Xpnai 6tnTa, d1adpd wv, KBETEWV, KATT.
Mpoooxn: lMpiv TTPOXWPACETE OTNV €yKATAOTOON TOU TIPOidVTO, Ba
TrpETTel va dlaBaoeTe TI akdAouBe odnyie, kaBw kal va SeieTe TNV TTPOCoXN
Trou aTmaiTeiTal. To TTpoidv diabétel or) avon CE kai IKavoTTolei TTAfpw OAe
TI KATGAANAE Vo IKE aTTaiTrioel TTou IoXUouv oTnv Eupwrradikn ‘Evwon. Mn
XPNO! OTIOIEITE TO TTIPOIGV O BEael TTou dev eival ou Baté € Tn JIKIG TOU
karnyopia IP. Eev Ba TTpETrel €TTioN va TO KOAUTITETE € OVWTIKE KOUBEPTE.
e mepimTwon BAGRN TN TNy QwTté 1 Bpalon Tou TTPOCTATEUTIKOU
yuaAioU, To TTpoidv dev eival katdAAnAo yia xprion. H n ou 6ppwon €
TI TTOPOKATW 0dnyie KATA TNV €yKATAOTAON, TTOPEI va TTPOKaAéael n 1&
OTO QWTIOTIKG, UNIKE N 1€ (BPaXUKUKAW a, TTupkayid), KaBw Kal ow aTiké
BAGBe (eykal ata, nAekTpotrAngia). H extéAean kdBe TpotroTroinon Tou
TTPOIGVTO KAl N EYKATAOTACK TOU O€ XWPOU TTou dev evOEeikvuvTal, TTOPE]
va gival emkivouvn yia To XProTn Kai TIopei va odnyRoel oTNV aTmwAEIa
TN €yyunon. H etaipeia Zamel Sp. z 0. 0. dev avala Bdvel Ka 1& euBivn
YO TI GUVETTEIE N TAPNON TwV 0dNYIWV Kal yia Ti ¢n 1€ TTou TTpoKaAoUvTal
amd AavBao évn eykatdotaon. MPOZOXH! Mpiv TTpoxwproete oTnv
£YKATAOTAON, OTTEVEPYOTIOIOTE TNV TIAPOX PEV aTo atd TO KUKAW o
Tpo@odoaia TN Ad TTa. ZUVIOTATAI, N EYKATACTAON TWV QWTICTIKWY Kal N
KGBe epyacia oUVOEDN va yivetal ammd GTo O TTOU KATEXEI OXETIKF GdEIa.
Karté v eykardoTaon a péTTel va deixveTe I81aiTEPN TTPOTOXH.
Odnyie ao@aAegia: 1. H eykatdoTaon TPETTEN va TIPAY OTOTTOIEITAI
atré KaT@AANAa €I0IKEU £vO TTPOOWTTO. 2. Z€ TTEPITITWON OTIOINOSHTIOTE
BAGBN TOoU PWTIOTIKOU, TO TTPOIGV dev eivar katdAAnAo yia Xpron.
Eiladikaoia TommoBérnon (Seite 10 oy a): A 1. ZTepewoTe o€ 1A
weudopo@ri/oe oxoIvid. 2. ZuvdéoTte TO KOoAwdIo Tpogpodoaia. 3.
BeBaiwbeite, 611 To kaAWSIo Tpopodoaia £xel oUVOEDEI TWOTA.
Zuvtipnon: O1 akaBapaie TTou dn 1oupyoUvTal OTO WTIOTIKS KATA TV
UOIOAOYIKH TOU XPrion, TTopouv va apaipeBolyv € Tn Xprion evo aAakou
Kal uypoU TravioU (agoU TTPONYouU £Vw TO ATTOCUVSECETE KAl TO APAOETE
va kpuwatel). Mnv xpnot otroigite dpaaTikd kaBapioTikd. Mnv avoiyeTe
To TrepiBAna.

ETO TTpoidv € autd 10 oU BoAo, UTTG KUPWON TTPOOOTI OU, JEV
TIPETTEl va aTToppITITETal adi € olkiakd armoppi ata. Autd Ta
= TTPOIOVTUA TTOPOUV va €ival BAABEPd yia To QUOIKS TTEPIBGANOV
Kal yia TV vyeia avBpwpTiwy. MpoidvTa € TEToI €TTION avon TIPETTEl va
TTapadoBoUv o€ £va On €i0 GUYKEVTPWAON ETAXEIPIO VWV NAEKTPIKWY KAl
NAEKTPOVIKWV GUOKEUWV. MAnpogopie yia kévia culoyn atmoBAfTwy
gival 8100€01 € o€ dn O0IE ApXE 1 OTOV TTWANTH AUTWV TWV CUCKEUWV.
MTropeite akd n va eTIOTPEPETE TI ETAXEIPIO EVE TUOKEUE OTOV TTIWANTA
o€ TEPITITWON ayopd Tn KalvoUpia CUOKEUR, aAd o€ ToodTnTa OxI
£yaAUTEPN atrd TNV KalvoUpia GUOKEUR Trou ayopdlete. O TTapaTravw
Kovovio oi agopoUv Tnv EuBpwrdikh ‘Evwon. Ztnv Tepimiwon Twv
GAWV xwpwv MPOTEIVETAI vVa ETTIKOIVWVATETE € TOV EKTTPOCWTTO a.
MPOZTAZIA MEPIBAAAONTOZX. MpooTateUeTe TO QUOIKO TTEPIBAANOV.
Mporteivou € va dlaxwpieTe aTrOBANTA ATTOCUCKEUATIA.

ET KASUTUSJUHEND
Zamel Sp. z o. 0. annab sellele tootele paigaldatud Euroopa Liidu
territooriumil 2 aasta kvaliteedigarantii tingimusega.

Otstarbekohane kasutus: Uldkasutatavate ruumide, koridoride,
naituseruumide jne valgustamine.
Markus: enne paigaldustddde teostamist lugege labi kaesolev

kasutusjuhend ja rakendage ndutavad ettevaatusabindud. Tootel
on CE-margis ning see vastab taielikult kdigile Euroopa Liidu
territooriumil kehtivatele asjaomaste Gigusaktide nouetele. Toodet
eo tohi kasutada kohtades, mis ei vasta selle IP klassile. Arge katke
toodet isolatsioonimattidega. Toode ei sobi kasutamiseks juhul,
kui valgusallikas on vigastatud vdi kaitseklaas on pragunenud.
Kaesolevas juhendis esitatud soovituste eiramine paigalduse kaigus
voib pdhjustada seadme kahjustusi, varalist kahju (lihis, tulekahju) voi
vigastusi (pdletused, elektrildok). Toote mis tahes viisil teisendamine voi
paigaldamine selle kasutamiseks sobimatusse kohta véib olla kasutajale
ohtlik ning selle tagajarjel voib garantii kehtivuse kaotada. Zamel Sp.
z 0. 0. ei vastuta kdesoleva kasutusjuhendi nduete mittejargimisest
tingitud tagajargede voi ebadigest paigaldusest pdhjustatud kahju eest.
NB! Enne paigaldustddde teostamist lilitage vélja lambi toiteahela
vooluvarustus. Seadme peab paigaldama ja (ihendama litsentseeritud
isik. Olge paigaldamise ajal aarmiselt ettevaatlik.

Ohutussoovitused: 1. Seadme peab paigaldama valjadppinud isik. 2.
Kahjustunud toodet ei tohi kasutada.

Paigaldustoimingud (vt joonis): 1. Kinnitage seade ripplaele/
kanderihmadele. 2. Uhendage toitejuhe. 3. Veenduge, et toitejuhe on
nduetekohaselt ihendatud.

Hooldus: Tavaparase kasutuse jooksul seadmele koguneva mustuse
voib eemaldada pehme niiske lapiga (kui seade on vélja lilitatud ja
jahtunud). Arge kasutage sddvitavaid puhastusvahendeid. Arge votke
seadet lahti.

ETooteid sel viisil margistatud, trahvi ahvardusel, ei tohi véljavisata
tavalisse prigikasti koos muude jaatmetega. Sellised tooted
mmm vOivad olla kahjulikud keskkonnale ja inimeste tervisele.
Tooted sel viisil méargistatud peavad olema &ra antud kasutatud
elektriseadmete voi elektroonikaseadmete kogumispunkti. Teavet
kogumispunktide/vastuvétmise kohtade kohta saavad anda kohalikud
omavalitsus vdimud voi selliste seadmete edasimiitjad. Kasutatud
seadmeid voib tagastada ka miijale, juhul, kui ostetatav kogus uusi
tooteid ei ole suurem, kui ostetavad samalaadi uued seadmed oma
kogusega on vastavuses. Ulevalpool toodud reeglid kehtivad Euroopa
Liidu piirkonnas. Juhul teistes riikides me soovitame teil ihendust vétta
oma toote turustajaga teie piirkonnas.

KESKONNAKAITSE. Hoolitse puhtuse ja keskkonna eest. Soovitame
pakendijaatmete segregatsiooni.

EN USER'S MANUAL
Zamel Sp. z 0. o. grants a 2-year quality warranty for this product
installed on the territory of the European Union.

Intended use: Lighting utility rooms, corridors, exhibitions, etc.

Note: prior to proceeding with the installation works, read this user’s
manual and take the required precautions. The product has the
CE mark and is fully consistent with all relevant legal requirements
applicable within the territory of the European Union. The product shall
not be used in places discordant with its IP class. Do not cover the
product with insulation mats. The product is not suitable for use in the
event the light source is damaged or the protective glass is cracked.
Failure to comply with the recommendations provided herein during
the installation may result in fixture damage, material damage (short

circuit, re) as well as injuries (burns, electric shock). Any modifications
to the product or installation of the product in locations unfit for its use
may be dangerous to the user and may cause the warranty to become
void. Zamel Sp. z o. o. shall not be responsible for any consequences
resulting from failure to comply with this user’s manual or any damage
resulting from incorrect installation. NOTE! Prior to proceeding with the
installation works, cut off the voltage in the lamp’s power supply circuit.
The fixture should be installed and connected by a licensed person.
Take extra precautions during the installation.

Safety recommendations: 1. The fixture should be installed by
a qualified person. 2. The product is not suitable for use if the fixture
is damaged.

Installation procedure (see the illustration): 1. Mount in the suspended
ceiling/on slings. 2. Connect the power cord. 3. Make sure that the
power cord has been properly connected.

Maintenance: Dirt accumulating on the fixture in the course of normal
use can be removed with soft and damp cloth (once the fixture has
been switched off and has cooled down). Do not use aggressive
cleaning agents. Do not disassemble the fixture.

EProducts labelled in this way must not be disposed of in the same
way as other waste under the threat of a fine. These products
= may be harmful to the natural environment and health. Products
labelled in this way should be returned to a collection facility for waste
electrical and electronic goods. Information on collection centres
is provided by local authorities or sellers of such goods. Used items
can also be returned to the seller when new product is purchased, in
quantity no larger than the purchased item of the same type. The above
rules regard the EU area. In the case of other countries contacting the
distributor of our products in a given area is recommended.
ENVIRONMENTAL PROTECTION. Keep your environment clean.
Segregation of post-packaging waste is recommended.

ES MANUAL (INSTRUCCION DE SERVICIO)
La mercantil Zamel Sp. z o. o. ofrece una garantia de calidad de 2
afos para este producto instalado en el territorio de la Unién Europea.

Aplicacion: lluminacién de espacios, naves, pasillos, lugares para
exposiciones, etc.

Nota: Antes de comenzar la instalacion, lea estas instrucciones y actie
con la precaucion debida. El Producto lleva la marca CE y cumple
totalmente con todos los requisitos legales aplicables y en vigor en la
Unién Europea. No utilizar el producto en lugares incompatibles con
su clase IP. Asimismo, no cubrir con esterillas o tejidos aislantes. En
caso de dafio de la fuente de luz o rotura de la pantalla protectora, el
Producto no es apto para su uso. Si durante la instalacion no se siguen
estas instrucciones al pie de la letra, se puede dafar la luminaria, causar
dafios materiales a la propiedad (debido a cortocircuitos, incendios) y
lesiones a las personas (quemaduras, electrochoque). Llevar a cabo
modificaciones en el Producto y realizar la instalacién en lugares no
destinados al Producto puede ser peligroso y puede causar la pérdida
de la garantia. La Compariia Zamel Sp. z 0. 0. no se hace responsable
de las consecuencias del incumplimiento de las instrucciones y de
los dafios causados como resultado de una instalacion inadecuada.
NOTA - Antes de proceder a la instalacion del Producto, desconecte
la fuente de alimentacion en el circuito de montaje de la ldmpara. Se
recomienda que la instalacion de la luminaria, asi como todo el trabajo
de conexion, sea realizado por una persona que tenga las debidas
competencias para hacerlo. Durante la instalacion, se debe mantener
toda precaucion necesaria.

Indicaciones para la seguridad: 1. La instalacion debe ser efectuada
por una persona autorizada. 2. En el caso de dafios en la luminaria, el
Producto no es adecuado para su uso.

Secuencia de la instalacion (ver la ilustracion): 1. Fije la luminaria en
el falso techo / mediante cables. 2. Conecte el cable de alimentacion.
3. Asegurese de que el cable de alimentaciéon esté conectado
correctamente.

Mantenimiento: La contaminacion causada en la luminaria durante el
funcionamiento normal de la misma se puede eliminar con un pafio
suave y humedo (después de desconectarla de la alimentacion y de
dejar que se enfrie). No utilice productos de limpieza agresivos. No
abra la carcasa de la luminaria.

ELOS productos con tal enmarcacion no se debe tirar a la basura
comun so pena de multa, junto con otros deshechos. Estos
= productos pueden ser dafiinos para el medio ambiente y la salud
humana. Los productos con tal sefializacién deben ser devueltos a los
establecimientos de colecta del equipo eléctrico o electronico usado.
Las autoridades locales o los vendedores de este tipo de equipos
facilitan toda la informacion sobre los establecimientos de colecta/
recogida del equipo usado. En el caso de la compra de un producto
nuevo en una cantidad no mayor que el producto antiguo del mismo
género, el equipo usado puede ser también devuelto al vendedor. Las
antedichas normas se re eren a los estados miembros de la Union
Europea. En el caso de otros paises aconsejamos que se pongan en
contacto con el distribuidor de nuestros productos en el pais re.
PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE. Cuida la limpieza y el medio
ambiente. Recomendamos la clasificacién de deshechos que quedan
de empaquetamiento.

FI KAYTTOOHJE
Zamel Sp. z 0. 0. antaa talle Euroopan Unionin alueella asennetulle
tuotteelle 2 vuoden laatutakuun ehdolla.

Kayttoalueet: Kayttotilojen, kaytavien ja nayttelytilojen jne. valaistus.
Huomio: Ennen asennustéiden aloittamista tulee lukea alla oleva
ohje ja noudattaa asiaankuuluvaa varovaisuutta. Tuotteella on CE-
merkintd ja se vastaa tdysin Euroopan Unionin aluella velvoittavia
oikeudellisia vaatimuksia. Tuotetta ei saa kayttad paikoissa, jotka
eivat ole sen IP-luokan mukaisia. Sitd ei saa myodskaan peittaa
eristematoilla. Jos valoldhde on vahingoittunut tai suojalasi on
haljennut, tuotetta ei saa kayttaa. Alla olevan ohjeen noudattamatta
jattaminen asennuksen aikana voi aiheuttaa valaisimen vaurioitumisen,
aineellisia vahinkoja (oikosulku, tulipalo) seka ruumiinvammoja
(palovammoja, séhkaisku). Kaikkien muutosten tekeminen tuotteeseen
ja sen asentaminen paikkoihin, joihin sitd ei ole tarkoitettu, voi olla
vaarallista kayttajélle sekéd voi johtaa takuun menettdmiseen. Zamel
Sp. z 0. 0. ei ole vastuussa mistaan seurauksista, jotka aiheutuvat
ohjeen noudattamatta jattamisestéd eikd epaasiallisen asennuksen
aiheuttamista vahingoista. HUOMIO! Ennen asennukseen ryhtymista
tulee jannite kytkea pois paalta lampun virtapiirista. On suositeltavaa,
ettd valaisimen asennuksen ja kaikki kytkentaty6t suorittaa henkild,
jolla on asianmukainen patevyys. Asennuksen aikana tulee noudattaa
erityista varovaisuut- ta.

Turvallisuusmaaraykset: 1. Asennuksen tulee suorittaa henkild,
jolla on asianmukainen péatevyys. 2. Minkd tahansa valaisimen
vaurioitumistapauksessa tuotetta ei saa kayttaa.

Asennusvaiheet (katso piirustus): 1. Kiinnita alaslaskettuun kattoon
/ naruihin 2. Kytke virtajohto. 3. Varmista, etta virtajohto on kytketty
oikein.

Huolto: Normaalin kaytén aikana muodostuneet epépuhtaudet
voidaan poistaa pehmealla kostealla kankaalla, (kun valaisin on ensin
kytketty pois paélta ja se on jadhtynyt). Ei saa kayttaa agressiivisia
puhdistusaineita. Koteloa ei saa purkaa.

ENéin merkittyja laitteita ei saa heittad talousjétteiden joukkoon
sakon uhalla. Téllaiset vaatteet saattavat olla haitallisia
wmmm ymparistolle ja terveydelle. Nain merkityt tuotteet on luovutettava
kuluneiden sahkolaitteiden kerdyspaikkaan. Paikallisviranomaiset tai
samantyyppi- sten tuotteiden toimittajat antavat tietoa kerdyspaikoista.
Kuluneita laitteita voidaan myds palauttaa myyjalle korkeintaan samassa
madrin, kuin ostettava uusi samankaltainen tuote. Ylla mainitut sdannot
ovat voimassa Euroopan unionin alueella. Muissa maissa, suositteleme
ottamaan yhteytta aluekohtaiseen jélleenmyyjadmme.
YMPARISTONSUOJELU. Pidé huolta ymparistosta. Suosittelemme
lajittelemaan pakkauksen purun jalkeisia jatteita.

FR MODE D’EMPLOI
Zamel Sp. z 0. 0. accordent au présent produit installée sur le territoire
de I'Union européenne la garantie de qualité de 2 ans.

Utilisation: Eclairage de locaux de service, couloirs, expositions, etc.
Attention: Avant de commencer l'installation, il convient de lire le mode
d’emploi ci-dessus et prendre les précautions requises. Le Produit
porte le marquage CE et répond pleinement aux exigences légales en
vigueur sur le territoire de 'Union Européenne. Ne pas utiliser le produit
dans des endroits non conformes a sa classe IP. Il ne doit pas non plus
étre couvert par des nappes isolantes. En cas d’endommagement de
la source lumineuse ou de ssure au niveau de la vitre de protection,
le produit devient inutilisable. Le non-respect des recommandations
contenues dans ce mode d’emploi lors du montage, peut mener a
I'endommagement du cadre, provoquer des dégats matériels (court-
circuit, incendie) et des

dommages corporels (brllures, électrocutions). Le fait de modifier le
produit ou de l'installer aux endroits qui ne sont pas destinés a cet
e et, peut étre dangereux pour I'utilisateur et peut entrainer la perte
de la garantie. La société Zamel Sp. z 0. 0. ne pourra pas étre
tenue responsable pour les conséquences du non-respect du mode
d’emploi ni pour les dommages découlant d'un montage inapproprié.
ATTENTION! Avant de procéder au montage, veuillez mettre le
circuit d’alimentation de la lampe hors tension. Il est conseillé de faire
effectuer le montage du luminaire et les travaux de raccordement par
une personne autorisée. Il convient de prendre des précautions lors
du montage.

Indications de sécurité: 1. Le montage devrait étre effectué par une
personne bien qualifiée. 2. En cas d’'endommagement du luminaire, le
produit devient inutilisable.

Déroulement du montage (voir le dessin): 1. Fixer sur le plafond
suspendu/sur les Is. 2. Raccorder au cable d’alimentation. 3. Assurez-
vous que le cable d’alimentation a été branché de maniére correcte.
Entretien: Les saletés apparues sur le luminaire pendant son
exploitation peuvent étre enlevées a l'aide d’un chiffon doux humide
(éteindre le luminaire et attendre d’abord qu'il refroidisse). Ne pas
utiliser de produits de nettoyage agressifs. Ne pas ouvrir le boitier.

ELes produits marqués de cette fagon ne peuvent pas, sous la peine
d’amende, étre jetés aux poubelles avec les déchets ordinaires.
mmm Ces produits peuvent étre nuisibles pour I'environnement et pour
la santé des hommes. Produits marqués de cette fagon doivent étre
rendus aux points de ramassage du matériel électrique et électronique
usé. Informations sur les points de ramassage/réception sont données
par les autorités locales ou le vendeur de ce type de matériel. Matériel
usé peut étre aussi rendu au vendeur en cas de I'achat de nouveau
matériel en quantité inférieur ou égal au nouveau matériel acheté
du méme type. Susdits principes concernent le territoire de I'Union
Européenne. Dans le cas d'autres pays, nous recommandons de
contacter le distributeur de notre produit dans le territoire concerné.
PROTECTION DE LENVIRONNEMENT. Gardez la proprété et
protégez I'environnement. La segrégation des déchets d’emballage est
recommandée.

HR UPUTE ZA UPORABU
Zamel Sp. z o. o. daje za ovaj proizvod instaliran u EU, 2 godine
jamstva kvalitete.

Primjena: Za rasvjetu uporabnih prostora, hodnika, izlozaka i sl.
Napomena: Prije pocetka montaZze paZljivo procitati ove upute
i postupati oprezno. Kupljeni nosac rasvjete ima namjenski izvor LED
svjetla. Proizvod je ozna¢en sa CE oznakom i potpuno odgovara svim
zakonskim propisima koji vaze na podrucju Europske Unije. Nemojte
koristiti proizvod na mjestima ne odgovarajuc¢im njegovoj klasi IP. Ne
smije ga se takoder prekrivati izolacijskim materijalima. U slu€aju
ostecenja izvora svjetla ili pukotina na zastitnom staklu proizvod nije
za daljnje koristenje. Nepridrzavanjem se ovih uputa prilikom montaze
moze do¢i do oStecenja nosaca, materijalnih Steta (kratki spoj, pozar)
i ozlijeda tijela (opekotine, strujni udar). Bilo koje modi kacije proizvoda,
te montaza istog na mjestima koja nisu za to namjenjena moze biti
opasno po korisnika i prouzrokovati gubitak jamstva. Firma Zamel Sp.
z 0. 0. ne snosi odgovornost za posliedice nepridrzavanja se uputa
i Stete nastale uslijed nepravilne montaze. PAZNJA! Prije pocetka
montaZze iskljucite napajanje napojnog kruga svjetilike. Preporucuje se
da montazu nosaca rasvjete i sve radove na spajanju obavlja za to
ovlastena osoba. Prilikom montaZe postupati izuzetno oprezno.
Sigurnosne upute: 1. MontaZzu treba provesti struéna osoba. 2.
U slu¢aju ostec¢enja nosaca, proizvod nije za koristenje.

Provodenje montaze (vidi crtez): 1. Postaviti u spustenom plafonu /
pomocu sajli. 2. Spojiti napojni kabal. 3. Pregledati da li je napojni kabal
pravilno spojen.

Odrzavanje: OneciS¢enja nosaca nastala redovnom uporabom mogu
se ukloniti pomoéu mekane navlazene krpice (nakon prethodnog
iskljucenja svjetla i pricekanja da se nosa¢ ohladi). Ne smiju se
primjenjivati agresivna sredstva za c¢iScenje. Kuciste se ne smije
rastavljati.

ETako oznacenih proizvoda, pod pretnjom nov€ane kazne, ne
moze da se baca u obi¢no smece zajedno sa drugim otpadima.
wmmm Takvi proizvodi mogu da budu Stetni po Zivotnu sredinu te ljudsko
zdravlje. Tako oznacene proizvode treba da se vrati u stanicu za
sakupljanje potrosenih elektricnih ili elektronskih uredaja. Informacijama
o stanicama za sakupljanje/prijem raspolaze lokalna vlast ili prodavci
takve opreme. PotroSenu opremu takoder se moze predati kod
prodavca, u koli¢ini koja nije veca nego kod novo kuplienog uredaja
iste vrste. Ovi principi se tiu podrucja Evropske unije. U slu¢aju drugih
zemalja, preporucujemo kontakt sa distributerom naseg proizvoda na
datom podrucju.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE. Odrzavajte Cistoéu i brinite o Zivotnoj
sredini. Preporucujemo segregaciju otpada od ambalaze.

HU HASZNALATI UTMUTATO
Zamel Sp. z 0. 0. a jelen, az Eurépai Unio teriiletén beszerelt termékre
2 éves garanciat nyujt.

Alkalmazasi helyek: Hasznalati helyiségek, folyosok, kirakatok stb.
Figyelem: A termék Gizembe helyezése el6tt kérjik az alabbi hasznalati
utmutaté gyelmes elolvasasat és a megfelelé dvatossag betartasat.
Atermék CE jelzéssel van ellatva és megfelel minden ezzel jaré Eurdpai

Kozosségi kovetelménynek valamint jogi eléirasnak. A terméket nem
szabad hasznalni IP osztalyanak nem megfelelé helyeken. Keriilni
kell a termék szigetel6anyagokkal torténé betakarasat. A megsériilt
fényforrasu, vagy eltort védoéliveggel rendelkezé termék barmilyen
felhasznalasra alkalmatlan. Az alabbi telepitési hasznalati Gtmutatasok
be nem tartdsa a lampafoglalat sérliléséhez, anyagi karokhoz
(révidzarlat, tlizeset), testi sérilésekhez (égési sebek, aramiités)
vezethet. A termék barmilyen nem( modifikacidja illetve lizemeltetésre
alkalmatlan helyre torténd telepitése a felhasznalé biztonsagat
korlatozza és a termék garancidjanak elvesztését okozza. A Zamel
Sp. z 0. 0. cég nem vallal semminem( felelésséget a hasznalati
utmutatd be nem tartasabdl illetve a termék helytelen telepitésébdl
adoédo kévetkezményekért és karokért. FIGYELEM! A telepités el6tt
aramtalanitsa a lampa tapvezetékét. Ajanlott, hogy a lampa telepitését
és minden egyéb bekotési munkalatokat szakképzett, megfeleld
képesitéssel rendelkezd szerel6 végezze. A telepités soran fokozott
korultekintéssel kell eljarni.

Biztonsagi utmutatasok: 1. A telepitést megfeleléen kiképzett
személynek kell végeznie. 2. A megsérllt foglalattal rendelkez6
lampatest barmilyen felhasznalasra alkalmatlan.

A szerelés menete (lasd a rajzon): 1. Szerelije be a lampat az
almennyezetbe/kotelekre. 2. Csatlakoztassa a tapvezetéket. 3.
Ellenérizze, a tapvezeték megfelel6 modon torténd bekotését.
Karbantartas: A rendeltetésszeri alkalmazas soran keletkezd
szennyez&dések (a lampatest kikapcsolasat és kihiilését kovetden)
puha, nedves torlékendével eltavolithatok. Ne alkalmazzon agressziv,
maroé hatasu tisztitészereket. Ne szerelje szét a lampatestet.

Eigy megjeldlt termékek a birsag kiszabasanak a terhe alatt
szokasos szeméttaroloba nem dobhatok ki. llyen termékek
mmm karosak lehetnek a kornyezetre és az emberi egészségre. Igy
megjeldlt termékeket el kell szallitani az elhasznalédott elektromos és
elektronikus berendezést gyijté helyre. Informéaciok a gytijtéhelyekre
vonatkozoéan a helyi hatdsagoktol vagy az érintett berendezés
forgalmazditél kaphatok. Az elhasznalodott berendezést az eladédja
is koteles atvenni az Uj ugyanilyen tipusi berendezés ugyanilyen
mennyiségben torténd vasarlasa esetén. A fenti szabalyok az Eurdpai
Unio terliletén érvényesek. Mas orszag esetén |épjen kapcsolatba
a termékeink adott terlileten miikddo forgalmazéjaval.
KORNYEZETVEDELEM. Ugyelien a tisztasagra és a kérnyezetre.
Javasolt a csomagolasi hulladék szegregacidja.

IT ISTRUZIONI D’'USO
Zamel Sp. z 0. 0. accorda a questo prodotto installato sul territorio
dell’Unione europea una garanzia di qualita di 2 anni.

Destinazione d’uso: llluminazione degli ambienti interni, corridoi,
esposizioni, ecc.

Attenzione: Prima di procedere con [linstallazione, leggere
attentamente le istruzioni d’uso e agire con la dovuta cautela. Prodotto
e certi cato CE e soddisfa tutti i requisiti legali in vigore sul territorio
dell’Unione Europea. Non usare il prodotto in ambienti non conformi
con la sua classe IP. Non coprire il prodotto con stuoie isolanti.
In caso di danneggiamento della fonte di luce o di rottura del vetro
protettivo, il prodotto non € piu idoneo all'uso. L'inosservanza delle
disposizioni della presente istruzione durante il montaggio puo portare
al danneggiamento della lampada, ai danni materiali (cortocircuito,
incendio) e alle lesioni del corpo (ustioni, fulminazione). Le modi
che del prodotto e la sua installazione nei luoghi non adatti possono
essere pericolosi per l'utente e comportare I'annullamento della
garanzia. L'azienda Zamel Sp. z o. o. declina ogni responsabilita
per le conseguenze dellinosservanza delle istruzioni e per i danni
dovuti al montaggio errato. ATTENZIONE! Prima di procedere con il
montaggio disinserire la tensione nel circuito di alimentazione della
lampada. Si raccomanda che il montaggio della lampada a tutti i lavori
di collegamento siano effettuati da una persona autorizzata. Durante il
montaggio agire con la dovuta cautela.

Indicazioni di sicurezza: 1. Il montaggio deve essere effettuato da
una persona qualificata. 2. In caso di danneggiamento della lampada, il
Prodotto non & piu idoneo all’'uso.

Percorso del montaggio (vedi: gura): 1. Fissare al controsoffitto /con
funicelle. 2. Collegare il cavo di alimentazione. 3. Assicurarsi che il cavo
di alimentazione sia stato collegato correttamente.

Manutenzione: La sporcizia che si deposita sulla lampada durante il
suo normale utilizzo puo essere eliminata con un panno morbido (prima
€ necessario spegnere e far raffreddare la lampada). Non utilizzare
detergenti aggressivi. Non smontare.

EI prodotti con questa etichetta, a pena di ammenda, non possono
essere. Smaltiti nella spazzatura ordinaria insieme ad altri
wmmm rifiuti. Questi prodotti possono essere dannosi per I'ambiente e
la salute umana. | prodotti cosi etichettati devono essere smaltiti nei
punti di raccolta dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Informazioni sui punti di raccolta/ritiro, sono disponibili presso le
autorita locali o i rivenditori di tali attrezzature. Le attrezzature usate
possono anche essere rese al rivenditore, in caso di acquisto di un
nuovo prodotto, in quantita non maggiore dei nuovi prodotti dello
stesso genere acquistati. Le regole di cui sopra si applicano nell'area
dell’lUnione Europea. Nel caso di altri paesi, Si consiglia di contattare il
distributore del prodotto nella zona interessata.

PROTEZIONE AMBIENTALE. Prenditi cura della pulizia e del’ambiente.
Si consiglia la differenziazione degli imballaggi da smaltire.

LT NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
Zamel Sp. z o. o. suteikia Siam produktui instaliuotam Europos
Sajungos teritorijoje 2 mety kokybés garantijg su sglyga.

Paskirtis: Patalpoms, koridoriams, ekspozicijoms ir pan. apsviesti.
Démesio: Prie$ pradedant jrengti batina perskaityti Sig instrukcijg ir
bati atsargiems. Produktas pazenklintas CE Zenklu ir visiskai atitinka
visus Europos Sgjungoje galijancius teisinius reikalavimus. Produkto
negalima naudoti tose vietose, kurios neatitinka jo IP klasés. Taip pat
negalima $Sviestuvo uzdengti izoliaciniais apklotais. Sugadinus Sviesos
Saltinj arba trokus apsauginiam stiklui, produktas netinkamas naudoti.
Jeigu jrengiant nesilaikoma S$ios instrukcijs, galima pazeisti Sviestuvg,
atsirasti materialiniy nuostoliy (trumpasis jungimas, gaisras) arba kino
suzalojimy (nudegimai, srovés smagis). Bet kokie produkto pakeitimai
ir jo jrengimas tam neskirtose vietose gali kelti pavojy naudotojui ir
dél to galima netekti garantijos. Jmoné Zamel Sp. z 0. o. neatsako uz
jokius instrukcijos nesilakymo padarinius ir nuostolius, atsiradusius del
netinkamo montavimo. DEMESIO! Prie§ pradedant montuoti i$jungti
lempos maitinimo grandinés jtampa. Rekomenduojama, kad Sviestuvg
montuoty ir visus prijungimo darbus atlikty atitinkama kvalifikacijg
turintis asmuo. Montuojant batina bati ypac atsargiam.

Saugos nurodymai: 1. Montavimo darbus turéty atlikti atitinkamas
kvalifikacijas turintis asmuo. 2. Kaip nors pazeidus $viestuva, produktas
netinkamas naudoti.

Montavimas (Zr. pieSinj): 1. Pritvirtinti prie pakabinamyjy luby ant lyny.
2. Prijungti maitinimo laidg. 3. Jsitikinti, kad maitinimo laidas tinkamai
prijungtas.

Priezitra: Nesvarumus, kuriy prisikaupia ant Sviestuvo jj naudojant,
galima pasSalinti mikStu drégnu skuduréliu (prie$ tai bdtina iSjungti
ir atvésinti Sviestuvg). Nenaudoti ésdinanciy priemoniy. Neardyti
korpuso.



ETaip pazenklinty gaminiy negalima iSmesti j komunaliniy atlieky
savartyng kartu su kitomis Siuk$lémis - uz tai gresia piniginé
mmmm bauda. Tokie gaminiai gali bati kenksmingi kaip aplinkai, taip
ir Zmoniy sveikatai. Taip pazenklinti gaminiai privalo bati perduoti
sudéveéty elektroniniy ir elektriniy jrenginiy surinkéjui. Informacijos
dél surinkéju/priéméjy perduoda vietos valdzios arba $io tipo jrenginio
pardavéjai. Sudévétas jrenginys taip pat gali bati perduotas pardavéjui,
nupirkus naujg gaminj, kiekiu kuris neperzengia Sio tipo nupirkto
jrenginio kiekj. Ank$c¢iau minétos taisyklés liecia Europos Sagjungos
teritorijg. Kitose Salyse, Rekomenduojame susisiekti su masy tiekéju,
atitinkamoje teritorijoje.

APLINKOSAUGA. Ripinkités $varumu ir aplinka. Rekomenduojame
sunaudoty pakuociy atlieky segregavima.

LV APKOPES INSTRUKCIJA

Zamel Sp. z 0. o. pieskir §im Eiropas Savienibas teritorija uzstaditajam
produktam 2 gadu kvalitates garantiju.

Pielietojums: Sadzives telpu, koridoru, ekspoziciju u. c. apgaismojums.
Piezime: Pirms uzstadiSanas sakuma jaiepazistas ar sekojo$o
instrukciju un jaievéro pienaciga piesardziba. Produktam ir CE
markéjums un tas pilniba atbilst visam attiecigajam tiesiskajam
prasibam, kas ir spéka Eiropas Savieniba. Nelietojiet produktu vietas,
kas neatbilst ta IP klasie. Tapat nav ieteicams to parklat ar izolacijas
paklajiem. Gaismas avota bojajumu vai aizsardzibas stikla plisuma
gadijuma izstradajums nav piemérots lietosanai. Sis instrukcijas
noradijumu neievéroSanas rezultata, uzstadiSanas laika var rasties
gaismekla bojajumi, materialie zaudé&jumi (issavienojums, ugunsgréks)
un kermena traumas (apdegumi, elektriskas stravas triecieni). Visa
veida modifikaciju veikSana produktam un ta uzstadi$ana vietas, kas
nav tam paredzétas, var bat bistami lietotdjam un var bat par iemeslu
garantijas zaudésanai. Uznémums Zamel Sp. z o. 0. nav atbildigs par
visam instrukcijas noradijumu neievéro$anas sekam un zaudé&umiem,
kas raduSies nepareizas uzstadiSanas rezultata. UZMANIBU! Pirms
montazas lampas baro$ana ligzda atvienot spriegumu. Ir ieteicams,
lai gaismas kermena uzstadi$anu un visus pieslégSanas darbus veic
persona, kura ir tiesiga to darit. Uzstadisanas laika jaievéro Tpasa
piesardziba.

Noradijumi attieciba uz drosibu: 1. UzstadiSana javeic personai,
kurai ir attieciga kvalifikacija. 2. Gaismas kermena bojajumu gadijuma
produkts nav piemérots lietoSanai.

UzstadiSanas gaita (skatit zim&umu): 1. Piestiprinat pie piekartiem
griestiem/uz siksnam. 2. Pievienojiet stravas vadu. 3. Parliecinieties,
vai stravas vads ir pareizi pievienots.

Apkope: Piesarpojumus, kas izveidojuSies apgaismes kermenr,
normalas izmantoSanas laika var notirit ar mikstu mitru dranu (iepriek$
izslédzot un atdzeséjot gaismas kermeni). Neizmantot agresivus
tirisanas Iidzek|us. Neatskravét aréjo apvalku.

ETajé veida apziméti izstradajumus, neizpildes gadijuma paredzot
naudas sodu, nedrikst izmest kopa ar parastiem atkritumiem.
mmmm Tadi izstradajumi var bat kaitigi videi un cilvéku veselibai. Taja
veida apziméti izstradajumi jaatdod attiecigaja lietotu elektronisko
vai elektrisko iekartu vak$anas punkta. Informaciju par vakSanas/
sanems$anas punktiem var ieglt no regionalas valdibas vai $T tipa
iekartas pardevéja. Lietotu iekartu var arT atdot pardevéjam, gadijuma
kad tiek iepirkts jauns izstradajums daudzuma, kas neparsniedz ta pasa
tipa iepirktas iekartas daudzumu. lepriek$minéti noradijumi attiecas uz
Eiropas Savienibas teritoriju. Citas valstis, leteicam sazinaties ar masu
izstradajuma izplatitaju attiecigaja regiona.

VIDES AIZSARDZIBA. Riipgjieties par tiribu un apkartgjo vidi. leteicam
Skirot iepakojumu atkritumus.

NL BEDIENINGSHANDLEIDING
De firma Zamel Sp. z 0. o. verstrekt een 2-jarige kwaliteitsga- rantie op
het product geinstalleerd in de Europese Unie.

Toepassing: Verlichting van leef- en werkruimtes, gangen, etalages
enz.

Opgelet: Vooraleer u het product installeert, dient u de onderstaande
handleiding te lezen en dient u de nodige voorzichtigheid aan de dag
te leggen. Het product heeft een CE-markering en voldoet volledig
aan alle toepasselijke wettelijke normen die in de Europese Unie
gelden. Het product mag niet gebruikt worden op plaatsen die niet
beantwoorden aan IP-klasse van het product. Het product mag ook niet
worden bedekt met isolatiematten. Indien de lichtbron beschadigd is of
het beschermingsglas gebarsten is, is het product niet meer geschikt
voor gebruik. Indien u de richtlijnen uit de onderstaande handleiding
niet navolgt tijdens de montage, kan dit leiden tot beschadiging van
de lamp, materiéle schade (kortsluiting, brand) en lichamelijke letsels
(brandwonden, elektrocutie). Modificatie van het product en montage op
ongepaste plaatsen kunnen gevaarlijk zijn voor de gebruiker en kunnen
leiden tot verlies van de garantie. De firma Zamel Sp. z o. o. is niet
aansprakelijk voor eventuele gevolgen indien de handleiding niet wordt
nageleefd, en ook niet voor schade als gevolg van verkeerde montage.
OPGELET! Schakel de spanning in het voedingscircuit van de lamp uit
vooraleer u de lamp monteert. Het wordt aanbevolen om alle montage-
en aansluitingswerkzaamheden te laten uitvoeren door een bevoegde
persoon. Tijdens de montage moet u bijzonder voorzichtig zijn.
Veiligheidsvoorschriften: 1. De lamp moet door een gekwalificeerd
persoon worden gemonteerd. 2. Indien de lamp op een of andere
manier beschadigd is, is het product niet geschikt voor gebruik.
Verloop van de montage (zie guur): 1. Monteer de lamp in het
opgehangen plafond/op de kabels. 2. Koppel de voedingsleiding aan.
3. Zorg ervoor dat de voedingsleiding correct is aangesloten.
Onderhoud: Vuil dat tijdens normaal gebruik op de lamp verschijnt,
kan worden verwijderd met een zacht vochtig doekje (nadat de
lamp eerst is uitgeschakeld en afgekoeld). Gebruik geen agressieve
reinigingsmiddelen. Draai de behuizing niet los.

EProducten met zulke symbool onder dwang van boete kan je niet
tot gewone afvaal goien. Zulke producten kunne schadelijk zijn
mmmm voOr het milieu en gezondheid van mensen. Producten met zulke
etiketten moeten gebracht worden naar kolectieve verzammelingsplaats
van verbruikte elektrische en elektronische producten. Informaties
over verzammelplaatsen geven lokale administratie of verkopers van
zulke producten. Verbruikte producten kunnen ook teruggegeven
worden aan verkoper in geval van kopen van nieuwe producten, in
niet grotere goeveelheid als nieuwgekochte product. Bovengenoemde
regels gelden op gebied van EU. In anderen landen, Neem kontakt met
distributie van onze product op dat gebied.

MILIEUBESCHERMING. Houd schoonheid en beschermd het milieu.
Aanbevolene verpakkings afvalscheiding.

NO BRUKERHANDBOK

Zamel Sp. z 0. o. gir 2 ars kvalitetsgaranti for dette produktet installert
i EU.

Tiltenkt bruk: Belysning i boder, korridorer, utstillinger osv.

Merk: for du fortsetter med installasjonsarbeidet, skal du lese denne
bruksanvisningen og ta de ngdvendige forholdsregler. Produktet er CE-
merket og er helt i trad med alle relevante juridiske krav som gjelder
innenfor omradet til Den europeiske union. kke bruk produktet pa steder
som stemmer ikke med produktets IP klasse. Ikke dekk til produkt med
isolasjonsmatter. Produktet er ikke egnet for bruk i tilfeller der lyskilden er

skadet eller beskyttelsesglasset er sprukket. Unnlatelse av a overholde
de anbefalinger som er gitt i dette dokumentet under installasjonen kan
resultere i skader pa armaturen, materielle skader (kortslutning, brann)
samt skader (brannskader, elektrisk stgt). Eventuelle endringer pa
produktet eller installasjon av produktet pa steder som er uegnet for bruk
av armaturen kan veere farlig for brukeren og kan fere til at garantien
ugyldiggjeres. Zamel Sp. z o. o. Selskapet skal ikke vaere ansvarlig
for eventuelle konsekvenser som folge av manglende overholdelse av
denne bruksanvisningen eller skade som fglge av feil montering. MERK!
For du fortsetter med installasjonsarbeidet, kuttes spenningen i lampens
stremforsyningskrets. Armaturen skal monteres og tilkobles av en
autorisert person. Ta ekstra forholdsregler under installasjonen.
Sikkerhetsanbefalinger: 1. Armaturen skal monteres av en autorisert
person. 2. Produktet er ikke egnet til bruk dersom festet er skadet.
Installasjonsprosedyren (Se illustrasjonen): 1. Monter i himlingen/pa
stropper. 2. Koble til stramledningen. 3. Kontroller at stremledningen
er riktig tilkoblet.

Vedlikehold: Skitt som samler seg pa armaturen gjennom normal bruk
kan mernes med myk og fuktig klut (nar lampen er slatt av og er avkjalt).
Ikke bruk aggressive rengjeringsmidler. lkke demontere armaturen.

EDet er stra bart & kaste produkter med slik markering sammen
med annet avfall. Slike produkter kan veere miljg-og helsefarlige.
mmmm Produkter med slik markering bor leveres til et samlested for brukt
elektrisk eller elektronisk utstyr. Informasjon om slike samlesteder nner
du hos lokale myndigheter eller selgere av slikt utstyr. Brukt utstyr kan
ogsa leveres til selgeren nar man kjeper et nytt produkt i antall som
ikke overstiger antallet det nye kjgpte utstyret av samme typen. De
ovennevnte reglene angar kun Den europeiske union. For andre land.
Vi anbefaler a ta kontakt med var distributer i et gitt omrade.
MILJZVERN. Ta vare pa renslighet og miljget. Vi anbefaler & sortere
pakningsavfall.

PL INSTRUKCJA OBStUGI
Zamel Sp. z o. o. udziela na niniejszy produkt 2-letniej gwarancji
producenta.

Zast lie: O$
ekspozydiji, itp.
Uwaga: Przed rozpoczeciem instalacji nalezy przeczyta¢ ponizszg
instrukcje oraz zachowa¢ nalezytgq ostroznos¢. Produkt posiada
oznaczenie CE i w petni odpowiada wszystkim stosownym wymaganiom
prawnym obowigzujgcym na terenie Unii Europejskiej. Produktu nie
nalezy uzytkowa¢ w miejscach niezgodnych z jego klasg IP. Nie nalezy
takze nakrywa¢ go matami izolacyjnymi. W przypadku uszkodzenia
zrédta Swiatta lub peknigcia szyby ochronnej produkt nie nadaje sig
do uzycia. Niestosowanie sie do zalecen ponizszej instrukcji w trakcie
montazu moze spowodowac¢ uszkodzenie oprawy, szkody materialne
(zwarcie, pozar) oraz obrazenia ciata (oparzenia, porazenie prgdem).
Dokonywanie wszelkich modyfikacji produktu i jego montaz w miejscach
do tego nieprzeznaczonych moze by¢ niebezpieczne dla uzytkownika
oraz moze grozi¢ utratg gwarancji. Firma Zamel Sp. z o. 0. nie ponosi
odpowiedzialno$ci za wszelkie nastepstwa nieprzestrzegania instrukcji
oraz szkody powstate w wyniku niewtasciwego montazu. UWAGA!
Przed przystgpieniem do montazu wytgcz napigcie w obwodzie zasilania
oprawy. Zaleca sig, aby montaz oprawy i wszelkie prace podtgczeniowe
wykonywata osoba do tego uprawniona. W trakcie montazu nalezy
zachowac szczegolng ostroznosé.

Wskazowki bezpieczenstwa: 1. Montaz powinna przeprowadzi¢
osoba odpowiednio wykwalifikowana. 2. W przypadku jakichkolwiek
uszkodzen oprawy, produkt nie nadaje sie do uzycia.

Przebieg montazu (patrz rysunek): 1. Zamontuj oprawe na
dedykowanej powierzchni. 2. Podtgcz przewod zasilajgcy. 3. Upewnij
sie, ze przewdd zasilajgcy zostat odpowiednio podtgczony.
Konserwacja: Zanieczyszczenia powstate na oprawie w trakcie
normalnej eksploatacji mozna usungé za pomoca miekkiej wilgotnej
szmatki (po uprzednim wytgczeniu i ostudzeniu oprawy). Nie stosowac
agresywnych $rodkéw czyszczacych. Nie rozkrecaé obudowy.

lie pomieszczen uzytkowych, korytarzy,

wyrzuca¢ do zwyktych $mieci razem z |nnym| odpadami. Wyroby

takie mogg by¢ szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego.
Wyroby tak oznakowane powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania
zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na
temat punktéw zbierania/odbioru udzielajg wiadze Iokalne lub
sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zostac rowniez
oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilo$ci
nie wigekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
Powyzsze zasady dotyczg obszaru Unii Europejskiej. W przypadku
innych panstw, zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na
danym obszarze.
OCHRONA SRODOWISKA. Dbaj o czysto$¢ i $rodowisko. Zalecamy
segregacje odpadéw poopakowaniowych.

E Wyrobow tak oznakowanych pod kara grzywny, nie mozna

PT MANUAL DE OPERAGAO
Aempresa Zamel Sp. z 0. o. fornecem uma garantia de qualidade de 2
anos para este produto, instalado na Unido Europeia.

Aplicagdo: lluminagdo de
exposigdes etc.

Nota: Antes de iniciar a instalagdo, deve ler estas instrugdes e manter
a devida cautela. O produto tem a marca CE e satisfaz plenamente
todos os requisitos legais aplicaveis em vigor na Unido Europeia.
Nao utilize o produto em locais inconsistentes com sua classe IP.
Além disso, ndo se cobra com tapetes isolantes. Em caso de avaria
da fonte de luz ou rotura do vidro de protecgdo o produto ndo é
adequado para uso. O ndo cumprimento destas instrugdes durante
a instalagado pode causar danos ao invélucro, danos materiais (curto-
circuito, fogo) e lesdes corporais (queimaduras, choque elétrico). Fazer
quaisquer modificagdes no produto e sua instalagdo em locais ndo
apropriados pode ser perigoso para o usuario e pode resultar na perda
da garantia. A empresa Zamel Sp. z 0. 0. ndo se responsabiliza por
qualquer conseqliéncias resultante da inobservancia das instrugdes
ou danos causados pela instalagdo inadequada. NOTA! Antes de
comegar a instalagdo desligue a tenséo de alimentagdo das lampadas
Recomenda-se que a instalagdo de equipamentos e todo o trabalho
de conexdo seja realizado por uma pessoa habilitada para o efeito.
Durante a instalagdo, devem ser tomadas precaugoes.

Conselhos de seguranga: 1. A instalagdo deve ser realizada por
uma pessoa especializada 2. No caso de qualquer dano ao invélucro,
o produto ndo ¢é indicado para ser utilizado.

Processo de montagem (veja a Figura): 1. Fixe no tecto suspenso/
sobre as cordas 2. Conecte o cabo de alimentacdo 3. Verifique se
o cabo de alimentagéo esta conectado corretamente.

Manutengao: A poluicdo causada na luminaria durante a operagédo
normal pode ser removida com ajuda de um pano macio e Umido (apos
prévio desligamento e refrigeragado da luminaria). Nao utilize produtos
de limpeza agressivos. N&o abra a carcaga.

instalagées  utilitarias, corredores,

Os produtos assim marcados, sob pena de multa, ndo podem
ser colocados no lixo normal, em conjunto com outros residuos.
= Tais produtos podem ser nocivos para o ambiente e a saude
humana. Os produtos assim marcados devem ser entregues no ponto
de recolha dos residuos de equipamentos elétricos e eletronicos. As

informacdes sobre os pontos de recolha/recegao sao fornecidas pelas
autoridades locais ou vendedores deste tipo de produtos. No caso
de compra de um novo produto, os residuos de equipamento podem
também ser entregues para o vendedor, na quantidade nao superior a
quantidade do produto comprado do mesmo tipo. Os principios acima
mencionados referem-se apenas ao territério da Unido Europeia. No
caso de outros paises, recomendamos o contacto com o distribuidor
do nosso produto no territério respetivo.

PROTECAO DO AMBIENTE. Proteja o meio ambiente. Recomendamos
a triagem dos residuos de embalagens.

RO INSTRUC IUNI DE UTILIZARE

Zamel Sp. z 0. 0. acorda acestui product instalat pe teritoriul Uniunii
Europene o garantie de calitate pe o perioada de 2 ani.

Utilizarea: lluminarea incaperilor interioare, a holurilor, expozitiilor s.
a.m.d.

Atentie: Inainte de inceperea instala iei trebuie s& citi i cu atentie
aceste instructiuni si sa proceda i cu precautie. Produsul este marcat
CE si indeplineste toate cerintele legale care sunt in vigoare pe teritoriul
Uniunii Europene. Nu utiliza i produsul in locuri care nu corespund cu
clasa sa IP. De asemenea, nu este permiséd acoperirea Produsului cu
materiale izolante. Tn cazul defectérii sursei de lumina sau a spargerii
sticlei, produsul nu mai poate utilizat. Nerespectarea recomandarilor
si indica iilor din aceste instructiuni poate duce la avarierea carcasei,
pagube materiale (scurt-circuit, incendiu) sau la vatamari corporale
(arsuri, electrocutare). Efectuarea oricaror modificari a produsului
si montarea acestuia in locuri nepredestinate pentru aceasta poate
periculoasa pentru utilizator si poate duce la pierderea garantiei.
Compania Zamel Sp. z 0. 0. nu este in niciun fel responsabila pentru
orice consecinte sau pagube aparute ca urmare a montarii neadecvate
a Produsului. ATEN IE! Inainte de inceperea montarii trebuie sa
debransati tensiunea de alimentarea de la circuitul de alimentare
a lampii. Se recomanda ca efectuarea montarii carcasei si toate
lucrérile de instalare si bransare sa e executate de catre o persoana
autorizata. Tn timpul efectudrii montrii trebuie sa se procedeze cu
multa atentje.

Indicatii de siguranta: 1. Montarea trebuie sa e efectuata de catre
0 persoana autorizata. 2. in cazul in care se observa orice fel de
defecte ale carcasei, Produsul nu poate utilizat.

Efectuarea montarii (consulta i desenul): 1. Fixa i in tavanul fals/ pe
cabluri. 2. Conecta i cablul de alimentare. 3. Asigura i-va daca cablul de
alimentare este corect conectat la re ea.

Conservarea: Murdaria care se depune pe carcasa in timpul utilizari si
exploatarii normale se curata cu ajutorul unei carpe moi umezite (dupa
oprirea si racirea in prealabil a carcasei). Nu folosi i preparate de cura
are agresive. Nu desface i carcasa.

EProdusele astfel etichetate, sub sancglunea amenzii, nu ave
i posibilitatea sd arunca i la gunoi ordinar, impreuna cu alte
mmm deseuri. Aceste produse pot daunatoare pentru mediul ambiant
si sanatatea umana. Produsele etichetate astfel ar trebui sa e plasate
la punctul de colectare a deseurilor de echipamente electrice si
electronice. Informa ile referitoare la punctele de colectare / primirii
dau autoritatile locale sau distribuitor de astfel de echipamente.
Echipament folosit poate de asemenea plasat la vanzatorul, atunci
cand achizitioneaza un produs nou intr-o suma nu mai mare decat
noi echipamente achizitionate in acelasi fel. Aceste norme se aplica in
zona Uniunii Europene. In cazul altor tari, va recomandam sa contacta
i distribuitorul de produse noastre din zona dumneavoastra.

PROTEC IE MEDIULUI. Ai grija de curatenia si a mediului. Va
recomandam segregarea de deseuri dupa ambalajele.

RU PYKOBO[CTBO MO SKCMNNYATALNN
Zamel Sp. z 0. 0. NPefOCTaBNAET Ha AaHHOE n3aenue, yCTaHOBNEHHOe
Ha TeppuTopun EBponeickoro cotosa, rapaHTuio Ha Cpok 2 (AByX) neT.

MpumeHenune: OcBellieHWe KUMbIX  MOMELLEHUA,  KOPUAOPOB,
9KCMO3NLIMIA U T. M.

3ameuanue: [lpexge YeMm HauvMHaTb YCTAHOBKY, HeOGXOAMMO
npouuTaTh  Criedylollee PyKkoBOACTBO W cobniodath  [OIMKHYHO

OCTOpPOXHOCTb. M3genve umeer 3vak CE M MOMHOCTbIO OTBevaioT
BCEM COOTBETCTBYIOLUMM MpPaBOBbIM TpeGoBaHUAM, AeiCTBYOLUM
Ha Tepputopun EBponeiickoro Cotosa. W3genve He  [OMKHO
UCMonb30BaTbCsl B MECTax, He COOTBETCTBYOLMX ero knaccy IP.
Henb3s Takke HakpbiBaTb €ro W3ONSLMOHHLIMM MaTamu. B cnyyae
NOBPEXOEHNS] UCTOYHMKA CBETa UMM MOSIBMEHUs TPeLMHbl Ha
3alUTHOM CTekrne uafenue NpuxoanT B HerogHocTb. Hecobniogexne
pekoMeHAaUuin [aHHOrO PyKOBOACTBA BO BPEMS MOHTaXa MOXeT
NpUBECTU K MOBPEXAEHWIO Kopryca, MaTepuanbHomy yuiepby
(kopoTKOe 3amblkaHWe, Moxap) U TpaBMam (OXOru, MOopaxeHWs
3MIeKTPUYECKUM TOKOM). BHeceHue kaknx-nmbo nsameHeHun B nsgenve
M ero ycTaHOBKa B MECTax, He MpefHasHa4YeHHbIX AJ1si 3TOro, MOXeT
6bITb ONAcHbLIM AJ15i NONb30BaTENs, @ Talke MOXET NPUBECTU K NoTepe
rapaHTuu. Komnanusi BoliHapoBcke He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
BCE MOCMEACTBUSI HecobmniofeHUs pyKOBOACTBA, a Takke yuepo,
BO3HUKWMIA B pesynbrate HenpasuibHOrO MoHTaxa. BHUMAHWUE!
Mepen Tem, Kak mpucTymaTb K MOHTaxy, HEOGXOAMMO BbIKIIOUUTL
HanpsbkeHne B Uenu nuTaHua namnbl. PeKOMeH[ZLyeTCH, YTOBbI
MOHT&X CBETUITbHMKA U BCe paGoTbl MO MOAKIMOYEHMIO BbIMOMHSANINCH
JMLOM, UMelLMM AoMycK K Takum paboTtam. B npouecce MoHTaxa
Heobxoanmo cobnoaate 0CobY OCTOPOXHOCTb.

YkazaHuA no TexHuke 6Ge3sonacHocTu: 1. MoHTax [JormkeH
NPOM3BOANTLCS KBANMULIMPOBAHHBIM TULOM. 2. B crnyyae kakux-
NGO MOBPEXAEHUN CBETWUMbHWKA, W3AeNUe He NPUrogHo  Ans
1CMOMNb30BaHNS.

MocnegoBaTenbHOCTbL MOHTaXa (CM. pucyHok): 1. 3akpenutb B
NoABECHOM noTorke / Ha Tpocax. 2. MoakmiounTs Kabenb nutanus. 3.
Y6eauTbes, 4To kaberb NUTaHs NOAKIIOYEH MPaBUILHO.

YxoA: 3arpssHeHWsi, BO3HWKLIME Ha CBETUNbHUKE B npouecce
HOpMarbHOW 3KcnnyaTaLuy, MOXHO YAanuTb MpY MOMOLLM MSITKOM
BMAXHOW TPSANOYKM (MOCne NpeABapuUTenbHOTO  BLIKMIOYEHUST U
OXNaXAeHUst CBETUMNbHMKA). He NCronb3oBaTh arpecCUBHbIX MOIOLLIMX
cpeacTs. He packpyuuBatb koprnyc.

aneqe»—mble TakuM 06pasom u3fenusi Hemb3si BbIKMAbIBATbL
C OObIKHOBEHHbIM MYCOPOM, 3a YTO rpo3uT LWTpad. [aHHble
m— 137€NVS1 MOTYT GbITb ONAcHbl AN OKpyxatolwen cpeabl U Ans
370poBbsi Ntofeil. [laHHble u3fenusi cnefyeT oTaaTh B MyHKT cbopa
M YyTUNM3aLUN SNEKTPUYECKOro U 3NIEKTPOHUYECKOTO 0BOpYA0BaHMS.
WHdopmauuto Ha Temy nyHkToB cbopa/npuema pacnpocTpaHsioT
nokarnbHble BNactTv Wy npoaaBLbl 0GOpPyAOBaHWS AaHHOro Tuna.
Mcnonb3oBaHHoe 060pyaoBaHNe MOXHO Taloke OTAaTh MPOAaBLY, ecrin
HOBOE U3Aenue KynmneHo B Yncne He GonbLue, YeM HOBOe 0GopyaoBaHue
TOro e BiAa. Bblllie nepeyncrneHHbie npaBuna KacalTcs TeppuTopun
EBponeiickoro Coto3a. B crnyyae gpyrux rocyaapcts, PekomeHayem
KOHTaKT C AMCTPUOBLIOTOPOM HaLLIEro U3AENNS Ha JaHHOI TeppUTOpUN.
SALLUNTA OKPYXAIOLWEW CPEObl. 3aboteTecb 0 uyuctoTe u
oKpyxatoLen cpefe. PekomeHayem copTUpoBKy oT6pocoB.

SK NAVOD NA POUZITIE
Zamel Sp. z o. 0. poskytuju na tento produkt nainstalovany na uzemi
Eurépskej Unie 2-roénu zaruku.

Pouzitie: Osvetlovanie technickych priestorov, chodieb, vykladov,
a pod.

Upozornenie: Pred instalaciou si premtajte nizsie uvedeny navod
a zachovajte naleziti opatrnost. Vyrobok ma oznacenie CE a splna
v8etky prislusné pravne poziadavky, platné na Gzemi Eurépskej Unie.
Produkt sa nesmie pouzivat na miestach, ktoré nie su v sulade s jeho
klasifikaciou IP. Neprekryvaijte vyrobok izolaénymi rohoZzami. V pripade
poskodenia zdroja svetla alebo prasknutia ochranného skla vyrobok nie
je vhodné pouzivat. . Nedodrzanie pokynov nizsie uvedeného navodu
pocas montaze moze sposobit poskodenie svietidla, materialne $kody
(skrat, poziar) a zranenia (popaleniny, zasiahnutie elektrickym pradom).
Akékolvek Upravy vyrobku a jeho inStalovanie na miestach, na tento
ucel neuréenych, mozu byt pre pouzivatela nebezpecné a mézu mat
za nasledok stratu zaruky. Firma Zamel Sp. z o. o. nie je zodpovedna
za akékolvek nasledky nedodrziavania navodu a za $kody, ktoré vznikli
nespravnou montazou. UPOZORNENIE! Pred samotnou montazou
vypnite napajanie obvodu svetelného zdroja. Odporic¢ame, aby montaz
svietidla a vSetky pripojenia vykonavala opravnena osoba. Pocas
montaze je potrebna zvySena opatrnost.

Bezpecnostné pokyny: 1. Montadz by mala vykonavat kvalifikovana
osoba. 2. V pripade akéhokolvek poskodenia svietidla vyrobok nie je
vhodné pouzivat.

Priebeh montaze (vid. obrazok): 1. Upevnite k podhladu/na lankach.
2. Pripojte napdjaci kabel. 3. Uistite sa, Ze je napajaci kabel pripojeny
spravne.

Udrzba: Znecistenie, vznikajlce na svietidle pocas bezného pouzivania
je mozné odstranit mékkou vlhkou utierkou (po predchadzajucom
vypnuti a vychladnuti svietidla). Nepouzivajte agresivne Cistiace
prostriedky. Neotvarajte kryt.

ETakto oznaené vyrobky sa nesmeju, pod hrozbou pokuty,
vyhadzovat do obycajnych ko$ov spolu s ostatnym odpadom.
= Tieto vyrobky mézu byt Skodlivé Zivotnému prostrediu a ludskému
zdraviu. Takto oznacené vyrobky by sa mali odovzdat na miesto
zberu opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky. Informacie
o miestach zberu/odberu poskytuji miestné organy a predajci
tohto druhu techniky. Opotrebovana technika méze byt tiez vratena
predajcovi, a to v pripade nakupu nového vyrobku v mnozZstve nie
vacsiom ako nova kupovana technika rovnakého druhu. Tieto zasady
sa tykaju Uzemia Eurdpskej unie. V pripade inych krajin, odporuca sa
kontaktovat distribdtora néSho vyrobku na danom zemi.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA. Dbajte na Cistotu a Zzivotné
prostredie. Odportcame triedenie obalového odpadu.

SL NAVODILA ZA UPORABO
Podjetje Zamel Sp. z o. o. izreka za tozadeven izdelek, proizveden na
obmodju Evropske unije, 2 letno garancijo kakovosti.

Uporaba: Osvetlitev bivalnih prostorov, hodnikov, izlozb, itd.

Opomba: Pred zacetkom montaze preberite navodila in bodite
previdni. Izdelek ima oznako CE in v celoti izpolnjuje vse zakonske
zahteve, ki veljajo v Evropski uniji. Izdelek ni namenjen uporabi v
prostorih, ki so neskladni z njegovim IP razredom. Prav tako se ga ne
sme pokrivati z izolirnimi podlogami. V primeru poskodbe svetlobnega
vira ali po¢enega zascitnega stekla izdelek ni primeren za uporabo.
Neupostevanje teh navodil lahko med montazo povzroci poskodbo
svetila, gmotno Skodo (kratek stik, pozar) ter telesne poskodbe
(opekline, elektricni udar). Vsakr$no spreminjanje izdelka, njegova
montaza v mestih, ki niso za to namenjena, je lahko za uporabnika
nevarno in ima lahko za posledico izgubo garancije. Podjetie Zamel
Sp. z 0. 0. za morebitne posledice neupostevanja navodil in $kodo,
ki bi nastala zaradi nepravilne montaze, ne odgovarja. POZOR! Pred
montazo izklopite napetost v napajalnem vezju svetilke. Priporoca se,
da vgradnjo svetila in vsa priklopna dela opravi za to pooblas¢ena
oseba. Med montazo je potrebna izredna previdnost.

Varnostni nasveti: 1. MontaZo naj izvede za to usposobljena oseba.
2.V primeru kakrsnih koli poSkodb, izdelek ni primeren za uporabo.
Potek montaze (glej sliko): 1. Pritrdite na spus¢enem stropu/ na
vrvicah. 2. Prikljucite napajalni kabel. 3. Prepricajte se, da je napajalni
kabel pravilno prikljucen.

Vzdrzevanje: Umazanijo, ki je na svetilu nastala med normalnim
delovanjem, se lahko odstrani (po izklopu in ohladitvi svetila) z mehko
vlazno krpo. Ne uporabljajte agresivnih Cistil. Ne odpirajte ohisja.

Eﬂ proizvodi so lahko $kodljivi za okolje in ljudsko zdravje.
Tak oznacenih proizvodov, pod pretnjo kazni z globo, ne
mmm smete odstranjevati v obi¢ajna smeti§¢a, skupaj z drugimi
odpadki. Tak oznaceni proizvodi morajo biti oddajani v zbirne centre
zbiranja izrabljenih elektroniCih ali elektricnih naprav. Informacije
o zbirnih centrih najdete v informacijskem centru lokalnih uprav ali
pri sprodajalcu. Izrabljene stroje lahko oddajate prodajlcu, v primeru
nakupu novega stroja in v koli¢ini ne vecji kot koli¢ina novega stroja
istega tipa. Te regulacije se ticejo Evropske Unije. V primeru drugih
drzav, takrat priporo¢amo kontakt s distributerjem nasih proizvodov.
VARSTVO OKOLJA. Skrbite za naravno okolje in ¢istoco. Priporo¢amo
segregacijo embalaznh odpadkov.

SR UPUSTVO
Zamel Sp. z o. o. daje za ovaj proizvod instaliran u Evropskoj uniji
2-godisnju garanciju na kvalitet.

Primena: Rasveta prostorija, hodnika, izloga, itd.

Napomena: Pre nego $to pocnete instalaciju treba procitajte upustva
sa posebnom paznjom. Proizvod ima oznaku CE i u potpunosti
zadovoljavaju sve vazece zakonske uslove koji su na snazi u Evropskoj
uniji. Ne koristite proizvod na mestu koje nije u skladu sa njegovom
klasom IP. Proivod se takode ne treba da pokriva sa izolacionim
tkaninama. U slucaju ostecenja izvora svetlosti ili loma zastitnog stakla,
proizvoda viSe nije pogodan za upotrebu. Nepostovanje ovih upustava
tokom instalacije moze da izazove ostecenja svetilike, materijalne
troskove (kratki SpOj pozar), povrede (opekohne elektri¢ni udar). Bilo
kakve promene i modi kacije na proizvodu nJegova ugradnja u mestima
koji nisu za to namenjena, moZe biti opasno i moze da dovede do
gubitka prava na garanciju. Firma Zamel Sp. z o. o. nije odgovorna
ni za kakve posledice zbog nepridrZzavanja uputstava niti odgovara za
Stetu nastalu usled nepravilne instalacije. NAPOMENA! Pre pocetka
montaze treba iskljuciti napajanje lampe. Preporucuje se da montazu
instalacije i sve radova na povezivanju obavlja lice koje ima potrebne
dozvole za takve radove. Tokom instalacije, treba posebno biti oprezan.
Saveti za bezbednost: 1. Montaza treba da bude izvedena od strane
ovlastene osobe sa odgovarajuéim kvali kacijama. 2. U slucaju bilo
kakvog ostecenja svetiljke, proizvod nije pogodan za kori§¢enje.
Postupak montaze (vidi crtez): 1. Pricvrstite na spusteni plafon/na
nosivo uze. 2. Prikljucite kabl za napajanje. 3. Proverite da i je kabl za
napajanje pravilno priklju¢en.

Odrzavanje: Prljavstina nastala tokom normalne eksploatacije
svetilike, moZe se ukloniti sa mekom i vlaznom krpom (nakon
prethodnog iskljuCivanja i hladenja svetilike). Ne koristite agresivna
sredstva za ciS¢enje. Ne otvarajte kuéiste svjetilje.

ET&KE O3Ha4eHuUTe Nnpou3BOAW, HEe MOXe [a ce Mad)pnaaT BO
HopmarnHo fybpe 3aefHo co ApyrvoT otnaa. Bo cnpoTuBHo ke
. CleQN Ka3Ha. Takeute npoun3esoan Moxat Aa 6VI,ClaT WTETHN
3a XuBOTHaTa cpeduvHa u 3,qpaajeTo Ha ﬂyfeTO. Taka o3HayeHuTe

npoussoau Tpeba Aa Guaat AageHn Ha MecTo 3a cobupatse Ha oTnag
Ha eneKkTpuMYHa U enekTpoHcka onpema. WHdopmauum BO Bpcka
co MecTata 3a cobupare/npuem AaBaaT IoKarHUTE BRAcTWM Unn
npogasauMTe Ha TakoB BU Ha ypeau. YnotpeGeHuTe ypeau Moxe
[la ce AafaT UCTO Taka Kaj mpoaaBadmTe, BO CIyyaj Ha KynyBatbe Ha
HOB MPOU3BOA, BO KONMUYMHA HE Nororiema of HOBO KYMeHWoT ypen of
vctuot Bua. OBure npasuna Baxar Ha obnacta Ha Esponckata YHuja.
Bo cnyyaj Ha apyru 3emju. MpenopadyyBame KOHTaKT co AUCTpUGYTopoT
Ha HalLWOT NPOM3BOA Ha JajeHaTa obrnacr.

SAWTUTA HA XXUBOTHATA CPEOVHA . Mpwku ce 3a yuctotata v
*uBoTHaTa cpeamHa. Ce npenopadyBa cerperauvja Ha OTnagoT of
ambanaxara.

SV BRUKSANVISNING

Zamel Sp. z 0. o. ldamnar 2 ars garanti for hogkvalitativ pa denna
produkt pa EU:s territorium.

Anviandning: Belysning av ekonomiutrymmen, korridorer, utstallningar
osv.

Observera: Las noga denna bruksanvisning och iaktta forsiktighet
innan du paborjar installation av produkterna. Produkten &r CE-markt
och uppfyller alla tillampliga rattskrav som galler i Europeiska unionen.
Produkten far ej anvandas i platser som inte éverensstammer med
sin IP klass. Den ska inte heller 6vertackas med isoleringsmattor. Vid
skada ljuskalla eller sprucket skyddsglas lampar sig produkten inte for
anvandning. Asidoséttande av bruksanvisningens foreskrifter under
monteringen kan resultera i skador pa armaturen, egendomsskada
(kortslutning, brand) samt kroppsskada (brénnskada, elbrannskada).
Modifieringar av produkten och dess montering i oavsedda platser
kan vara farliga for anvandaren och leda till férlust av garanti.
Foretaget Zamel Sp. z o. o. tar inget ansvar for nagra konsekvenser
i samband med att bruksanvisningen inte foljts eller skador till foljd av
felaktig montering. OBS! Innan montering pabdrjas bryt spanningen
i lampans matarkrets. Det rekommenderas att armaturen monteras
och alla anslutningsarbeten utférs av en behdrig person. laktta sarskild
uppmarksamhet under montering.

Sékerhetsanvisningar: 1. Montering ska utféras av kvalificerad
person. 2. Vid nagra skador pa armaturen lampar sig produkten inte
for anvandning.

Monteringsforfarande (se bild): 1. Fastsatt i undertaket/i vajrarna.
2. Anslut stromsladden. 3. Kontrollera att stromsladden &r korrekt
ansluten.

Underhall: Féroreningar som ansamlar sig i armaturen under
vanlig drift kan avlagsnas med hjalp av en mjuk fuktig trasa (forst
efter att armaturen sténgts av och svalnat). Anvand inte aggressiva
rengdringsmedel. Skruva inte isar holjet.

ﬁprodukter med sadan markning far inte, vid vite, kastas i vanliga
sopor tillsammans med annat avfall. Sadana produkter kan
mmm vara skadliga for miljon och manniskors halsa. Produkter
med sadan markning bor l&mnas vid en atervinningsstation for
forbrukade elektriska och elektroniska produkter. For information om
insamlingsplatserna vand dig till lokala myndigheter eller aterforsaljare
av sadana enheter. Kdper man en ny produkt, kan forbrukade enheter
ocksa lamnas hos aterforsaljaren med forbehallet att antalet produkter
man vill ldamna inte dverskrider antalet kpta enheter av samma slag.
Dessa regler galler inom Europeiska Unionens omrade. For andra
lander vi rekommenderar att du kontaktar aterforséljaren i ditt omrade.

MILJOSKYDD. Ta hand om miljén. Vi rekommenderar kéllsortering av
férpackning- savfall.

TR KULLANMA KILAVUZU
Zamel Sp. z 0. o. Avrupa Birligi topraklarinda kurulmus isbu Grin igin;
UrGnidin satin 2 yillik kalite garantisini vermektedir.

Uygulama: Sanayi alanlari, koridorlar ve sergileme alanlari gibi yerlerin
aydinlatiimasi.

Dikkat: Montajdan 6nce asagidaki kilavuzu okuyup, dikkatli olun.
Satin aldiginiz isiklandirma, ézel LED isik kaynagina sahiptir. Uriin;
UrGndn IP sinifina uygun olmayan yerlerde kullaniimamaldir Yahtim
oOrtileri ile 6rtilmemelidir. Isik kaynaginin arizasi veya koruma caminin
kirlmasi durumunda, Griin kullanilamaz. Montaj sirasinda bu kilavuzun
talimatlarina uymamaniz, isiklandirmanin bozulmasina, kisa devre
veya yangin gibi maddi hasara ve yanma ya da elektrik carpmasi gibi
yaralanmaya sebep olabilir. Uriiniin yapisinin degistiriimesi ve uygun
olmayan yerlerde gercgeklestirilen montaj, kullaniciya tehlikeli olup,
garantiden kaynaklanan haklarin yitirimesine sebep olabilir. Zamel Sp.
z 0. 0. girketi, kilavuza uyulmamaktan ve yanlis montajdan kaynaklanan
hasarlardan sorumlulugu kabul etmez. DIKKAT! Montaja baslamadan
once, lambayi besleyen devredeki gerilimi kesin. Isiklandirma
montajinin ve bitin baglama islerinin, yetkili personel tarafindan
gergeklestiriimesi tavsiye edilir. Montaj sirasinda 6zellikle dikkatli olun.
Giivenlik talimatlar: 1. Montaj, uzman olan bir kisi tarafindan
gergeklestiriimelidir. 2. Isiklandirmanin herhangi bir arizasi olmasi
halinde, Griin kullanilamaz.

Montaj islemi (bkz. sekil): 1. Asma tavana/halatlara takin. 2. Besleyici
kabloyu baglayin. 3. Besleyici kablonun dogru baglandigindan emin
olun.

Bakim: Normal kullanim sirasinda isiklandirma tzerinde olugan Kkir,
isiklandirma kapatildiktan ve soguduktan sonra yumusak, nemli bir
bez ile temizlenebilir. Asindirici temizlik deterjanlari kullanmayin.
Muhafazayi sékmeyin.

ﬁBu sekilde isaretli Urlinlerin siradan ¢ope atilmasi durumunda
para cezasl kesilecektir. Bu tlr ¢cop gevre ve sagliga zararl olup
mmm Ozellikle. Boyle isaretli Grlin ve kullanilmis elektrik veya elektronik
techizat noktasina teslim edilmelidir. Boyle isaretli Urlinleri toplama/
teslim noktalari hakkindaki bilgiyi yerel devlet organlan veya bu tir
driinlerin ticareti yapan saticilar verirler. Ayrica tiiketiimis teghizat,
yenisi ayni tirden ayni miktarda satin alinmasi durumunda saticiya
teslim edilebilir. Yukarida bahsi gecen kurallar Avrupa Birligine iligkindir.
Diger Ulkelerde durumunda, Urlinimiizin ilgili alandaki distribGtori ile
temasa gegilmesi tavsiye ed.

CEVRE KORUMA. Temizlik ve gevreye iyi bakin. Ambalaj ayirimi
tavsiye edilir.
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